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FUROPEJSKI PROGRAM EDUKACYJNY





in cooperation with
II L.O. im Batorego w Warszawie,
Pearson Longman, Nowa Era, The Teacher, Lang LTC, PASE, www.szukaj-lektora.pl
WARSAW SUMMER SCHOOL 2010
II Liceum Ogólnokształcące im. Stefana Batorego
ul. Myśliwiecka 6, Warszawa, http://www.batory.edu.pl


25th – 30th August 2010


Language & Culture 
Lower Secondary Exam and Matura Topics

 TONYA TRAPPE, JOHN CUDAK, 
BULENT AKMAN, RICHARD MULLANEY

Contact: 
tel.: 510 965 005 (Richie Mullaney)
 richie.mullaney@naukabezgranic.pl
tel.: 663 741 612 (Magda Fijałkowska) 

	Course price: 46 hours
	552 PLN

	Single day price: 6-8 hours
	96 PLN


Longman Direct card holders will enjoy 10% discount on the prices above 
The prices for 1-5 days will be calculated according to the daily rate.

The whole course consists of 46 hours of works hops. It is possible to enrol for individual days.

Note: The programme below may be subject to minor changes.

COURSE PROGRAMME

The Language and Culture course programme has been enriched with presentations by Lang LTC and Pearson Longman speakers. Separate certificates will be issued to participants of these sessions.

	Language&Culture

	25.08.10 The British Empire, John Cudak

PLUS: 12.00 – 14.15 Interactive Whiteboard Courses – to be presented by Adrian Chróstowski, Pearson Longman


Lab 1: 14.30 - 16.00 
Lab 2: 16.15 - 17.45 
Lab 3: 18:00 - 19:30 


26.08.10 Great Britain and Scotland, Tonya Trappe
Plus: 9.00 – 9.45  Testy DZIECIOM, Beata Mroczek, LANG LTC
Lab 4: 10:00 - 11:30 
Lab 5: 11:45 - 13:15 

Plus: 13.20 – 14.10 Blended-learning: teraźniejszość, czy przyszłość? Adrian Chróstowski, Pearson Longman
Lab 6: 15:30 - 17:00 

Lab 7: 17:15 - 18:45 


27.08.10 Ireland, Tonya Trappe

Plus: 9.00 – 9.45  What Culture to Teach in a Lingua Franca Class, Katarzyna Ścibor, LANG LTC
Lab 8: 10:00 - 11:30 
Lab 9: 11:45 - 13:15 

Plus: 13.20 – 14.10 Blended-learning: teraźniejszość, czy przyszłość? Adrian Chróstowski, Pearson Longman
Lab 10: 15:30 - 17:00 
Lab 11: 17:15 - 18:45 

PARTY TIME 19.00 – 20.00: CEILIDH DANCING with Richie Mullaney


28.08.10 Australia and New Zealand, Bulent Akman
Lab 12: 10:00 - 11:30 
Lab 13: 11:45 - 13:15 

Lab 14: 15:30 - 17:00 

Lab 15: 17:15 - 18:45 

PARTY TIME 19.00 – 20.00: CEILIDH DANCING with Richie Mullaney

29.08.10 USA and Canada, Bulent Akman
Lab 16: 10:00 - 11:30 
Lab 17: 11:45 - 13:15 
Lab 18: 15:30 - 17:00 
Lab 19: 17:15 - 18:45 


30.08.10 Other English Speaking Regions, John Cudak

Lab 20: 8:30 - 10:00 Africa
Lab 21: 10:15 - 11:45 Asia
Lab 22: 12:00 - 13:30 The Carribeans
LAB 23: 15:15 - 16:45 Quiz Time

Quiz Time

There will be a knowledge quiz based on the material covered during the course. The winner will be presented with a set of Pearson Longman and National Geographic publications.

More about Partner Presentations

LANG LTC PRESENTATIONS

Testy DZIECIOM, Beata Mroczek, Lang LTC  (warsztat w języku polskim)

Podczas warsztatu zastanowimy się, czy testowanie coraz młodszych dzieci ma sens. Odpowiemy na pytanie, kto faktycznie ma satysfakcję z testów: dzieci, czy tylko ich ambitni rodzice. Podzielimy się praktycznymi radami, jak sprawić, aby testy były dla dzieci źródłem satysfakcji.

What Culture to Teach in a Lingua Franca Class?, Katarzyna Ścibor, Lang LTC

The workshop will revolve around the question of teaching or not teaching culture to EFL students. Furthermore, in the attempt of providing our students with only what’s best and most useful to them, we will ponder over the difference between culture and Culture. Which of the two should be served in class? Maybe a blend would be recommended? Or maybe there is a third solution…

PEARSON LONGMAN PRESENTATIONS

Interactve Whiteboard Courses,  Adrian Chróstowski, Pearson Longman

Prezentacja materiałów proponowanych przez wydawnictwo do nauczania z pomocą tablic interaktywnych. Adrian będzie do Państwa dyspozycji, prezentacja będzie miała charakter nie-formalny. Każdy będzie miał okazję zobaczyć jak działa tablica, jakie programy będą najstosownijsze dla uczniów na dowolnym poziomie nauczania, i po prostu porozmawiać o nauczaniu i nowych technologiach.

Blended-learning – teraźniejszość czy przyszłość?, Adrian Chróstowski, Pearson Longman

MyEnglishLab – najlepszy i najłatwiejszy pomysł na oszczędzenie czasu i jednoczesne kontrolowanie postępów w nauce studentów. Sposób na zorganizowanie nauczania bez stosu „kserówek”.

Pearson Longman Promotions

While at the Warsaw Summer School you will be able to benefit from specially negotiated prices for WSS participants on Longman publications. Please see posters attached.

It may make sense to talk to your headmasters and bring some money to buy a few dictionaries at lower prices for the school! Or just buy something for yourself. 

If you have any special wishes you can also contact the Pearson Longman representative on  661 361 064 or at anna.kowalczyk@longman.com.pl and pre-order a title so as to make sure it is waiting for you when you come.






Registration

Registration will take place from 12:00 on 25th August 2010. On other days, 26th – 29th August it will take place from 8:30, and 30th August from 8:00.

It is enough to register just once, on the first day of workshops you have selected or before the start of the course.

Community

One of the roles of NaukaBezGranic Summer Schools is to strengthen the ELT community in Poland. That’s why we will ask all participants to contribute to the general welfare and happiness of all involved. Take active part in the workshops, share your ideas, bake a cake, bring cookies and sweets for breaks! Make new friends and bring old ones 
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Also, we are friends with Dynamo Café, in ul. Smolna 16. You are welcome to make yourself at home there and meet up in the evenings. You will also be able to get sandwiches, tea, coffee and cakes, and all at very reasonable prices, that have been negotiated especially for you.

We suggest that 26th August is the best day to make it to Dynamo Cafę about 20:30. There will be a complementary glass of red wine waiting for you there :-)

Enjoy, make friends and make most of your time with us!

Prices

The prices given include:
- tuition
- training materials
- party time ceilidh dancing
- tea and coffee
- certificates

The prices do not include:
- accommodation
- meals

Payment

Please pay by bank transfer after you have booked the place on the course by email. 


Bank account details:

FairPlay NaukaBezGranic, ul. Rajska 5/64, 02 654 Warszawa
Account number: 50 10205558 1111 170013000040, 
Bank: Inteligo, ul. Wspólna 47/49, Warszawa

Please specify that the transfer is made for “SUMMER SCHOOL 2010 LANGUAGE & CULTURE 25 – 30.08.2010 + add name of the participant”

If you are an active Longman Direct card holder, please give the card number when making the payment.

Invoices will be issued during the summer school – it will be great help if you could provide invoice details in advance by email. Please also let us know by email of you need a pro-forma invoice issued in advance.

Accommodation

Accommodation is not provided. 

The nearest, reasonably priced hotel – especially if you share a room,  is Etap Hotel in Zagórna 1, http://www.accorhotels.com/pl/hotel-6401-etap-hotel-etap-hotel-warszawa-centrum/index.shtml
We can also recommend Szkolne Schroinsko Młodzieżowe nr 2, in Smolna 30, http://www.hostelsmolna30.pl
There are also other hostels where rooms can be booked at decent prices.

Meals and breaks

There are a few restaurants nearby but feel free to bring your own sandwiches and drinks. Hopefully the weather is nice and we will be able to have packed lunch in the schools garden chatting with other summer school participants. Tea and coffee will be provided all the time. You are welcome to bring biscuits and snacks to share with others.

Shop which is not a shop:

Also, we will try to run a little shop, to make your life easier. This will not be a real shop but a stand with cold drinks and cookies but you will be able to buy things without leaving the school. Richie and Magda will be there some of the time, but if they are not, we will ask you to simply take what you want and leave the money in the tin :-)

How to get there and parking

It is best to check on maps google for the exact location. 

If you are coming from the train station its best to walk/take a tram (1 stop) to Rondo Dmowskiego/Rotunda and then take the 520 bus (bus stop in Marszałkowska near Cepelia) and get off at Rozbrat. You'll need to go down the stairs and will be very close to the school.

You can check the buses here: http://ztm.waw.pl/rozklady.php?u=520/TRASY.HTM&c=76&d=2010-08-23&r=185&l=1
If you do not have luggage, you may want to get to Plac Trzech Krzyży first and then take a walk through the park to Rozbrat street. 

The school is situated on the corner of Myśliwiecka and Rozbrat.

If you are planning to come by car, there is the possibility of parking in the Batory school's car park, which is free. It's within the gates of the school. When you park outside the school you'll need to pay so we would advise against it. However, parking 30th August maybe impossible, due to school's activities, and so we would advise to leave your car behind if possible.
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